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Wayne Chapman A halal havaban cimd regényének néhany kontextusa

Wayne Chapman A haldl havdban cim{ regénye minden kétséget kizaréan a M.A.G.U.S.-univerzum
egyik alapité szdvege, a ‘90-es évek fantasy-kedveldi (és szerepjatékosai) szaméra pedig a miifaj
egyik meghatérozé magyar nyelviti példaja (Jeffrey Stone Ej-trildgidja és John Caldwell Kdosz-ciklusa
mellett'). Hegedis Orsolya irja a magyar fantasyrél sz616 monogréfidjaban, hogy ,ttlzas nélkiil
allithat6, hogy Wayne Chapman képonyegéb6l bujt el6 a magyar fantasy irodalom legnépszertibb
teremtett viliga™ — s a Chapman-szovegek kozott is az dlland6 f6szereplérél, Tier Nan Gorduinrol
elnevezett Gorduin-ciklus, illetve annak elséként publikélt darabja, a most térgyalandoé regény az,
amelyben a vilag fikciés alapjai lehelyezddtek és keretei felallitodtak.?

A Wayne Chapman szerz8i névhez alapvetéen az idén, 2020 tavaszan elhunyt Gaspar Andras
ir6-muforditot lehet tarsitani, de val6jaban a Chapman-regények egy részét szerzétarséval, Novak
Csandddal kézésen irta — A haldl havdbant és folytatdsat, az Eszak ldngjait mindenképpen.* A haldl
havdban cim tovabb4 tobbféle regényvaltozatot takar, hiszen a negyedik kiaddsig folyamatosan
véaltozdsokon, bévitéseken esett 4t a kézirat. Tanulmanyomban az 1994-es, Valhalla Pdholy altal
megjelentetett, , Elsd, teljes kiadds™ként megjelolt verziot® hasznalom és hivatkozom — ez a barna

1 Mindkét szerzéi név mogott Nemes Istvan ir6, a Cherubion kiadé alapitoja ll.

2 HEeGeDUs Orsolya, A mdgia szivedéke, Bevezetés a magyar fantasy olvasdsdba I, Dunaszerdahely, Lilium Aurum,
2012, 64.

3 A Molyhu oldaldn a vicomte nicknevi felhasznal6 példdul ekként fogalmaz, az életrajzi ir6 monogramjdval utalva
a szerzére: ,G.A. ugyanis egészen egészen elképesztd érzékkel tudta, hogyan kell egy akkor még épp csak form4-
16d6 vilagot megtolteni élettel, torténelemmel és legenddkkal. Ezt a regényt egyértelmiien a vilagépités viszi el a
hétdn, méghozz4 olyan kénnyedén, ami szerintem t5bb, mint tanitani valé.” (https://moly.hu/konyvek/wayne-
chapman-a-halal-havaban)

4 Err6latényrél Gaspar Andras Wikipedia-oldala is tuddsit, de egyéb hivatkozhat6 és informdlis forrdsok is megerd-
sitik. Ehelyiitt mondok készénetet Kodaj Dénielnek és Juhdsz Viktornak, akik szives szobeli kozlésekkel segitették
munkdmat. Bér a ‘90-es években még volt valamekkora jelentdsége az tizletpolitikailag is motivélt dlnév-rendszer-
nek a popularis kultdrdban, ma mar nem szamit titoknak, hogy kiket takarnak az angol szerzéi nevek. V6. SOHAR
Aniké, Az dl-forditdsok rovid virdgkora (1989-1995), https://www.academia.edu/7090956/Az_%C3%Allfor-
d%C3%ADt%C3%Alsok r%C3%B6vid vir%C3%Algkora 1989 1995) Ugyanakkor a Foucault-féle szerzéi
funkciét kovetve irisomban kovetkezetesen a kétetek cimlapjan szerepl6 névvel hivatkozom a szerz8kre.

S Wayne CHAPMAN, A haldl havdban, Bp., Valhalla Paholy, 1994. (A kiadds forditoként tiinteti fol Gaspar Andrast
és Novéik Csanadot.)
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szint, a Boros Zoltan és Szikszai Gdbor muvészparos boritoképével ellatott kiadds ugyanis mar
hasznalja a boritén az ismertté vilt M.A.G.U.S., avagy a kalandorok krénikailogét, s tulajdonképpen
ez az a konyv, amely a M.A.G.U.S.-szerepjaték 1993-as els6 kiaddsa utan leginkabb ismertté tette
Ynev vilagat az olvasok szimadra. Az els6, 1990-es, az Unikornis kiadé gondozdsiban megjelent
verzi6 még sokkal inkdbb szubkulturdlis jelenség volt, szovege pedig érzékelhet6en kezdetlegesebb
az 1994-esnél. Bar a késébbi kiaddsok bovitései, stildris hangoldsai nem nevezhet6ek jelenték-
telennek, ehelyiitt az 6sszehasonlité vizsgélatot nem végzem el: ezuttal az emblematikus verzié
jelentés-osszefiiggései kozott maradunk.®

A haldl havdban annak ellenére az egyik legnagyobb hatdstt Chapman-regény, hogy esztétikai
szempontbol sem a szerz6i életmivon, sem a M.A.G.U.S.-univerzumban nem szdmit a leger6sebb
szovegnek. Végh Déniel a Holmiban megjelent 6sszefoglalé cikke az alabbi médon értékel:

A magyar fantasy-regények ,klasszikusa’, Wayne Chapman (legjobb regénye: Karnevdl, Valhalla
Péholy, 1997) mellett Dale Avery (Nyuldszi Zsolt: A renegdt, Valhalla Pdholy, 1995), Raoul Renier
(Kornya Zsolt: Acél és oroszldn, Valhalla Péholy, 1994) és Jan van den Boomen (Géspér Péter: Mor-
gena kénnyei, Valhalla Pholy, 1998) a magyar fantasy-irodalom négy reprezentativ szerzdje, akik
mindségben talan a legtdvolabb esnek a kozhelyes szérakoztat6 irodalom kategoridtdl.”

Egyetérthetiink azzal, hogy a M.A.G.U.S.-kényvek kozott a késébbi Gorduin-regények, mint pél-
daul a Karnevdl, kiérleltebbnek téinnek — nem véletlen, hogy monogrifidjaban Hegediis Orsolya
épp ezt elemzi a ciklusbdl. Ezeken tul Raoul Renier® torténelmi jellegt dark fantasyjeit, illetve Jan
van den Boomen® 4sszetettebb, kiilonféle irodalmi zsdnerekkel is tudatosabb parbeszédet tart6
regényeit érdemes kiemelni tigy, mint a M.A.G.U.S.-sorozat legértékesebb darabjait (az un. elsé
generaciobdl feltétleniil).

De miben is érhetd tetten A haldl havdban hatdsa? El6szor is, mint mar emlitettem, a
M.A.G.U.S.-univerzumon beliil szolgalhatott t6bb szempontbdl mintaként, részben a szerepjaték
szamdra. A kiadds 80 oldalas fiiggeléke szojegyzékszertien, cimszavakban mutatja be Ynev vilaganak
a regénnyel kapcsolatos, de azon tdl is mutatd szamos jellemzdjét, tiblazatot kozol Ynev istenei-
16l és az év hénapjairdl. (Ez utébbibél megtudhatjuk, hogy ,a Haldl hénapjai” a hideg évszakon
beliil, Darton' Tercében helyezkednek el.) Részben tehat a konyv cselekményének lefoly4sébol,
részben a fiiggelék alapjdn szerezhetiink részletes ismereteket az alakulé j vilagrol. Hogy a vildg
torténelmében, geogrifidjanak, kultdrajanak kiépiilése a béviilo szerz6i garda, viszont maganak

ey

6 A Gorduin-ciklus kronolégidjaval kapcsolatban 1d. a szerzd (k) ttmutatasat az alabbi oldalon: http://wwwynev.hu/
cikk/wayne_chapman/ ; https://web.archive.org/web/20101113081057/http://www.ynev.hu/cikk/wayne_
chapman/

7 VEGH Daniel, A magyar fantasy-irodalomrél, Holmi, 2007/9, https://www.holmi.org/2007/09/vegh-daniel-
a-magyar-fantasy-irodalomrol-jegyzetek

8 A Raoul Renier szerzdi nevet Kornya Zsolt ir6-fordit6 hasznélja.

9 AJan van den Boomen szerz6i nevet Gaspar Péter hasznalja. A J6 széllel toroni partra cimii regénye a detektivre-
gény zsdnerét 6tvozi a fantasyvel, és érdemes lehet kiemelni az Arnyékfestd cimi remekbe szabott novellajat is.

10 Darton a haldl istene Ynev egyik — a pyarroni — pantheonjaban.
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Gaspdar Andrasnak az alkotdi ,szertelensége” miatt sem volt teljesen kovetkezetes és koherens,
mutatja példaul a Csepp és tenger cimi regényhez fiz6tt kiaddi jegyzet:

A Csepp és tenger a szerz6 legfrissebb miive, ezért a benne foglaltak csak most illeszthet6k — tobb-ke-
vesebb sikerrel — a M.A.G.U.S. hivatalos idérendjébe. Az adatok sszevetésekor deriilt ki, hogy
Mr. Chapman ismét nagyvonaltian bént bizonyos évszamokkal [...]. Tovébbi intézkedésig a fenti
évszamok az irdnyadok."

Ezek a kovetkezetlenségek ugyanakkor nem sziikségképp csak hibakként olvashatéak, amelyeket
a kiadoi stratégia igyekezett példaul az idézett médon helyre tenni. Az Gjrakiadasok, az el6z-
ményszdvegek (mint példaul a Csepp és tenger vagy a Toroni vér-novella) valamiféle ,okkultsdg”,
beavatottsag hatasat is keltették egyrészt azzal, hogy hangsulyoztak, hogy most el6szor olvashato
a teljes, részletes kiadds, eddig ismeretlen, de 1ényeges részletekkel, masfel6l azzal, hogy a Gordu-
in-univerzum béviilésével 4j, eddig nem ismert eseményekrdl hullik le a lepel az ujabb irdsokban.
Ezaltal a Chapman-féle Gorduin-mitosz szépen elkezdte f6lépiteni magat, az egész véllalkozast
valamilyen sejtelmes, titokzatos homalyos légkorrel vonva be — az olvasé szerencsésnek érezhette
magat, ha hozzajuthatott a kirakés egy Gjabb darabjéhoz. Végh Daniel kiemeli, hogy a ,fantasy-re-
gények szerkezetének legf6bb jellegzetessége, a szorosan vett torténetet koriilvevé szévegelemek
(az Gin. paraszdvegek) nagy szdma a klasszikus populdris miifajokéhoz hasonlithaté. Forditas
latszatat felkelto el6- és utdszok, idegen szavakat magyarazo és hattérinforméciokat kozlé figgelé-
kek, alcimek és mottok kiilonosen a fikcids és a torténelmi regény hatdran egyensulyozé népszerti
miivekre jellemz6k, amint a f6hés élettorténetét tobb koteten at kovetd epizoddok, folytatasok is
innen lehetnek ismerések.”"? Tegyiik ehhez hozz4, hogy egy fiktiv univerzum kialakuldsa keriilhet
olyan fézisba, amikor egy fikciés mii a torténelmi regényekhez hasonlé médon viszonyul az adott
vildg — szdmos killonboz6 helyrdl, szabalykonyvekbol, kompendiumokbdl, vilagleirasokbdl —
megismerhetd histéridjahoz.
A Toroni vér cim elbeszélés felvezetdjeként példaul az aldbbi szerzdi jegyzetet olvashatjuk:

a ,Toroni vér” az Ynev-regények ,utélagos elézményei” kozé tartozik. [...] [A] multban ténykedve
azokat az eseményeket részleteztem, melyek a Gorduin-ciklusban csak utalasokként jelennek meg,
de elég fontosak ahhoz, hogy kiilon fejezetet kapjanak a M.A.G.U.S.-vilag hosszu — és folyvast
béviils — torténetében. [...] Nehéz feladat legenddkbol kideriteni a valét, regényes forméba dnteni
az igazsagot — 4m azoknak, akik Gorduin zarandokutjanak részleteire kivincsiak, nem kell tovabb
kutatniuk: az alibbiakban szdmos kérdésiikre meglelhetik a vélaszt."

A bard toroni-kyr szdrmazasa elészor épp A haldl havdban lapjain van sejtelmesen elhintve, még-
pedig abban a részben, amikor az Elatkozott Vidéken jirva sajitos id6utazast él at: egy hétezer

11 Wayne CHAPMAN, Csepp és tenger, Bp., Valhalla Paholy, 1996, 295-296.
12 VEGH,i. m.

13 Wayne CHAPMAN, Toroni vér = Fényhozd, szerk. NEMES Istvan, Debrecen, Cherubion, 1994 (Osiris Fantasy Exk-
luziv 4), 132.
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évvel kordbbi, meghatdrozé csatiba keveredik bele.'* Ekkor hangzik el a kyr gy6kerekre vonatkozo
mondat: ,Hasznodra valhat, ha tudod: rajtad aJel!”*S Az Eszak ldngjai masodik, Gn. ,Deluxe” kiada-
saban djabb utaldst kapunk azzal kapcsolatban, hogy Tier Nan Gorduin ifjakoraban kiildetésen
jart a Toroni Birodalom févérosdban, Shulurban; maga a kyr ereklye, amelynek nyomadba eredet,
a Karnevdl cimi regény lapjain kertil el6.' A Toroni vér cimii novella lesz az tehat, amely majd -
afféle prequelként — részletesen bemutatja egyfeldl a shuluri ereklyeszerzé killdetést, mésfeldl flash-
backek, visszatekintések révén a bard sziileinek kozos kalandjat, ugyanazon ereklye megszerzése
koriil forgd megismerkedésének torténetét is elbeszéli. (Egyben folytatja is a sajatos kevertvérti
leszarmazdsi sort, hiszen az is kideriil beldle, hogy a kiildetés soran a Romlds Viragai szekta egyik
boszorkany-kurtizdnjanak gyermeket is nemz.)

A haldl havdban ugyanakkor a kor fantasy-olvaséira és szerepjitékosaira tett szélesebb kort,
altalanosabb hatdssal is rendelkezik — jellemz8en azokra, akik ekkor nem tdjékozddtak nemzetkozi
kiadvanyokbdl, s a fantasyrol alkotott képiiket nagyrészt a magyar nyelvi, talnyomo részt magyar
szerz8ségli miivek befolydsoltik. Hegedtis Orsolya monogréfidja a Gorduin-ciklust a tolkieni
hagyomany, un. ,high fantasy” alzsanerébe tartozéként olvassa, s konyvében nagyfokd alapossag-
gal mutatja be a M.A.G.U.S. vildganak jellemzéit."” Valoban elmondhaté, hogy — a magyar nyelvii
fantasy kézeg ardnyaira vonatkoztatva — Ynev vildganak fikcids elbeszélése a tolkieni K6zépfoldéhez
hasonlé jelleggel és mértékben tortént (a monografia félszaz kiadvanyrol beszél), s ennek egyik
origdja — a szerepjaték szabalykonyv mellett — A haldl havdban. Végh Daniel irja, hogy a

M.A.G.U.S. esetében [...] alegjobbnak bizonyulé regények és a szerepjatékrendszer egyazon szerz8k
alkotdsai. Ezért — noha a szerzék bevalldsa szerint el6bb jatszottak, mint irni kezdtek volna — a rendszer
alkotoi, illetve tovébbfejleszti dltal irt szovegek masodlagossdggal, felhigultsiggal és a vilagteremtd
aktus hianyaval aligha vadolhatok. Megkockaztatom: akdr még az alapkonyvek is olvashatok irodalmi
miivekként — a szerepjatéktol teljesen elvonatkoztatva.'®

A szerepjatékkal torténo 6sszefonédas nema M.A.G.U.S.-rajellemzé egyedi sajatossig természetesen.
Az AD&D" univerzumdba tartoz6, Margaret Weis és Tracy Hickman irta Sdrkdnyddrda-kronikdk
esetében is elmondtak, hogy az els6 regény egy kalandmodul alapjan irédott, a hazai szcénan
pedig John Caldwell A Kdosz Szava és A Kdosz Szive cimt regénye alapul ténylegesen lejatszott
kalandokon - egyébként szintén az AD& D rendszerében.”

14 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 227-233.
15 Uo, 227. V6. HEGEDUS, i. m., 81.

16 Akyrek Ynev 8si, nagyhatalmi népei kozé tartoznak; a vildg jelenkordban a Toroni Birodalom testesiti meg ennek
halvény drnyékét és egyben 6rokségét. A mivekbdl kideriilt, hogy Tier Nan Gorduin édesanyja toroni né volt.

17 HEeGEDUS, i. m., 63-68.
18 VEGH,i. m.

19 Advanced Dungeons & Dragons: az egyik alapvetd és sokdig meghatdrozo fantasy szerepjaték-szabalyrendszer,
amely tobb killonbo6z6 vildghoz adaptilhato.

20 NEeMEs Istvan, A Kdosz Szivének kdosza, avagy hogyan (ne) adjunk ki kényvet a kilencvenes években, Prae, 2020/4.
[Megjelenés elétt. ]
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Lichtton(v)erfahren

A hatés tehat A haldl havdban esetében is kétirdnyu, mert egyfel6l a mii narrativdja maga sem
fuggetlen a szerepjaték-gyakorlattol, masfeldl a regény felépitése mintaként is szolgél a kalandok
lefolyasdahoz. Az egyik legerételjesebb M.A.G.U.S.-, s egyben fantasy klisé példaul az, hogy a
kalandozok a véros egyik neves kocsmdjdban tilnek, s ott keresi f6] 6ket a megbizé, aki valamilyen
igérettel, ajanlattal, zsaroldssal stb. raveszi az 6sszevélogatott csapatot arra, hogy elvégezzék a kiil-

detést (de legalabbis hogy megkiséreljék azt elvégezni). A csapat dsszeszedésének toposza szerint
ekkor még a kalandozdk nem ismerik egymast — késébb, amikor mér eleve csapatként miikodnek,
mér ekként 1ép oda hozzdjuk a megbiz6. A haldl havdban — és alegtobb sémaszerd M.A.G.U.S.-ka-
land - esetében az a bizonyos kocsma nem mads, mint Torozon taverndja Erionban, a kalandozdk
legendas és hatalmas vérosdban. Erion vérosa az egykori Godorai Birodalom székhelye, a ,Viro-
sok Vdrosa” mdra az egyetlen megmaradt telepiilése a birodalombdl — a varos urai maig viselik a
»Godora hercege” cimet. Erion azonban a kalandozék paradicsoma, itt mindent meg lehet kapni
és el is lehet vesziteni, a lehetéségek és bukdsok szintere — réviden megtestesit mindent, amit a
nagyvéros-toposz megkovetel.*! A haldl havdban in medias res egy kalandozécsapat kiildetésével
indit, amelyet a tarsasagbol egyediil a bard, Tier Nan Gorduin é] tal: ebben a kb. SO oldalban
vazolja fol el6szor Chapman elsé szamu hésének portréjat, mondhatni, ,munka kozben” ismerjitk
meg. A hattérbe huzddva, a bolondot jétszva, de mindvégig tudatosan és célratéréen hajtja végre
a (sajat) kiildetését, s miutan leszéllitotta az ,arut” (egy dzsad nét). Egy visszatekinté részben a
megbiz6 szemszogébdl ismerjitk meg Torozon taverndjat, aki itt verbuvalja 6ssze a szerencsétlen
véget ért kalandozdcsapatot, 6riilve, hogy a kozépszer( tucatfigurdk mellett egy igazi ,host”, Tier
Nan Gorduint is be tudta szervezni.

21 Erioni regék cimmel jelent meg egy olyan gytjtemény is, amely kifejezetten a varoshoz kapcsolédo szovegeket
ko281 (Erioni regék, szerk. GASPAR Andras, Bp., Valhalla Paholy, 1998).
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Az épiilet — egyike a varos nevezetességeinek — egy kis téren llt, nem messze Erion kozpontjitdl, a
Godorai Felsé Palotét 6vezd Fénixek Parkjétol. A teret is a tavernét birtokld csalddrél nevezték el —
de hogy ki is volt az els6 Torozon, és mikor épitette ennek a hatemeletes 6ridsnak az el6djét, senki
sem tudta. A tandcstermeket, pénzvaltot és fiird6t magdban foglal6 fogadé talalkahelyként szolgalt
a vildg osszes csirkefogdja, kalandozodja és szerencsevaddsza szdmadra.”

yKalandozok! Sokat hallott mar e fura, nyughatatlan természettel megvert figurdkrél” — olvassuk
a megbizé gondolatait, amint a felfogadott emberein mereng. , Erezte, hogy azok, akiket az imént
felbérelt, csak annyiban hasonlitanak a kalandozdkra, mint a vezir héremének agija az emirség
legtiizesebb csédorére: himnek sziiletett mindketts...”>* Természetszer(i, hogy a szerepjaték
kalandozéi, illetve a regény eztdn felbukkand hései: Tier Nan Gorduin mellett a nekromanta félelf
magus, Alyr Arkhon, valamint Eriel, a shadoni tolvajlany.

A taverna tehdt a kalandozok vildganak 6roktél fogva létez6 kozéppontjaként tinik fol: innen
indulnak a kalandok, és ide érkeznek vissza; a taverna a torténetek drive-jat tartalmazza, majd
fogadja be a happy endinget (egy jé ételt, italt, fiird8t a megkapott fizettségbdl). Peter Jackson
Gyiiritk Ura-filmjének emblematikus jelenete az, amikor a hobbitcsapat a kalandok vége utan,
hazatérve koccint a Z61d Sarkany fogadoban: ez az otthon tjra birtokba vett tere a kalandok jelen-
tette idegenség-komplexum utdn, azzal, hogy a sajattd tétel nem jelent identikussagot. Az otthon is
tjraképzédik, a tapasztalatok beépiilnek — ennek legerdteljesebb jele Frodé sebe (mind a Széltetén
szerzett tér-seb az oldalén, mind a Gollam éltal leharapott gytirtsujj). Erion és Torozon-taverna
annyiban irja tovabb a fantasyk fogadd-toposzat, hogy egy alapvetéen nem-helybd, illetve dtmeneti
helybdl kredl egy olyat, amely tulajdonképpen az otthonnal nem rendelkezék, a folyton tton 1évék,
a vandorok otthonavé valik. Erion, de azon beliil is f6ként a Taverna egy paradox képz6dmény
tehat, azidegen és a sajat kiilonleges 6tvozete. A hely, amelynek leveg6jében, illatdban ,képviseltette
magét a vildg valamennyi aromdja”**, mindenkit befogad — aki meg tudja fizetni.

A Toronivér cimi el6zménynovella is a taverndban kezd6dik, az ifjd Gorduin innen indul kiildetésére.
A novella nyitanyanak szerkezete és hangulata Krudy Gyula Szindbadd-novellait is folidézi —
Szindbdd egyébirant kétségkiviil a magyar klasszikus irodalom egyik legjellegzetesebb kalandora:

Miutan halottait eltemette és néhany eziistért imat mondatott értitk maga helyett, Tier Nan Gorduin
elttin6dott, mihez fogjon legkdzelebb. Noha majd hdrom évet tolt6tt a nagyvilag kapujéban kifelé
tekingetve, nehezére esett elhagyni Eriont. A Varosok Varosa sajit képére formalta, akar a torténelmet,
koriilotte és benne élt; a bardot, valahdnyszor a tédvozasra gondolt, ugyanolyan érzések keritették
hatalmukba, mint amikor szerelmétél kellett bicstiznia.?

Gorduin otthonaként lakja be a varost és annak jatékbarlangjait, fogaddit — de a ,,fogad6rél foga-
déra jart” kifejezés épp azt mutatja meg, hogy a varoson beliil sem hajtja le egy helyen sokszor a

22 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 42.
23 Uo., 48.
24 Uo., 43.

25 CHAPMAN, Toroni vér,i. m., 132.
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fejét. Erion taldn éppen azért lehet autentikus a szdmdra, mert a kalandoz6 életméd valamelyest a
véaroson beliil is folytathat6 — mégis hajtja a vagy a kiviil felé. A végs6 16kés, a drive — fogalmazha-
tunk ugy, természetesen — Torozon taverndjiban éri, s itt is megkapjuk a legendas hely mar-mar
definitiv leirdsat:

A megyviliagosodds a masodik hét végén, Torozon hires taverndjiban egy sarokasztalnal koszontott
ra. Kuzdott azért, hogy itt lehessen, aranyakat fizetett mar azért is, hogy a kiiszbot atléphesse; az
tl6helyet, a méregerds palinkat szemteleniil dragdn mérték, a kdrnyezet azonban karpétolta mind-
ezért. Kalandozok, igazi kalandozdk jartak-keltek a nagyteremben, a korfolyosékon, hésok rottak
a magasba vezetd 1épcséket, lesték egymds szavat a fiistt6] stirti levegében — az intézmény Erion és
egész Ynev esszencidjit hordozta, s mint ilyen, korszakos dontésekre sarkallta a betérét.>

Ismét csak az deriil ki, hogy a taverna kicsiben az egész vilagot reprezentalja és prezentalja — nyilvan
ezért is lehet a vilig bejarasat nyughatatlanul Gjra és ujra megcélz6 kalandozo-1ét vissza-visszatérd
kozponti helye. A kalandozé vagyja, tizi a veszélyt és a kihivast, hogy aztan visszatérve Erionba
megpihenjen, hogy aztin ugyanitt azonmad uj killdetést is keressen magénak.

Hogy Gorduinbol még lesz valaki, azt mi sem jelzi pontosabban, hogy az imént idézett jelenetben
Torozon maga il oda hozzd egy tiveg ritka 6borral a kezében. A bard reakcidja erre mar elére jelez
valamit abbol a f6lényes poz, sajatosan onkicsinyité 6ntudatbol, érinthetetlen cinizmusbol, ami a
ykifejlett” hés-figurat jellemezni fogja: ,Hallott annyit az itteni viszonyokrdl, hogy tudja: a gazda
személyes felbukkandsa ritka megtiszteltetés. Néhany héttel kordbban mindent megadott volna
ezért — mostanra nem maradt egyebe a gyanakvason kiviil”*” Gorduin figurdjanak egyik vondsa
lesz az alland¢ kiviilallésag — sosem igazdn tagja egy csapatnak sem, jellemzi valamiféle sajatos
komor busképti lovag attittid, mindig kicsit kiviilrél szemléli az eseményeket — hiteles cinikusként.
Ugy is mondhatjuk, hogy az alapveté kalandozoéi perem-létezésben is valamelyest idegen testként
mozog — talan épp ezért valhat mégis a M.A.G.U.S.-kalandozé (egyik) prototipusava?

Tudjuk — akér Karinthy Frigyes Igy frtok tijének péld4ja alapjén —, hogy a parédia kanoni-
zal6 erével is bir; de tudjuk azt is, hogy csak azt parodizaljak, akinek egyfeldl olyan markans,
jol felismerhet6 stilusjegyei vannak, amelyek az ironikus hiperbola retorikai eljarasaival jatékba
hozhatéak és kifigurdzhatéak, masfeldl azt, aki valamilyen szinten mar szem el6tt van, mar ismert,
aki mér alakzatként észlelhet6 a parédiaszoveg mogott. Az tehit, hogy a kilencvenes években
tobb M.A.G.U.S.-parédia is folbukkant, és mindkett elsédleges célpontja A haldl havdban volt,
jelzi Wayne Chapman iréi rangjat és egyedi hangjat — ebben az egyediségben természetszertileg a
pozitiv és — akar a parédian keresztiil is — kritikéval illethetd vondsok egyarant vannak. Erdemes
lehet tehét vizsgdlodasunk vége felé ezekre a szovegekre vetni egy-két pillantdst.

A parédidk roviddel A haldl havdban 1994-es kiaddsa utdn mar el is késziiltek, és meg is jelen-
tek. A Haldlosztok*® cimt 1996-os fantasy antolégidban jelent meg A. P. Feist és John Caldwell Ez

26 Uo, 132-133.
27 Uo.

28 Haldloszték, Fantasy kisregények és novelldk, szerk. NEMES Istvén, Debrecen, Cherubion, 1996 (Cherubion Fan-
tasy Exkluziv 10).
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nekiink M.A.G.O.S. cim{ szovege,” kiparodizalva a M.A.G.U.S.-konyvek szdmos jellegzetességét.
(Am a Cherubion kiadé szerz8ibél az dnirénia is sz6lt akkor, amikor a kolofén-parédiiba az alab-
biakat irtak: ,Forditotta: 4h, ezt igysem veszi be mar senki.” Ebben a kilencvenes évek azon kiadi
gyakorlatabol csindltak viccet, mely szerint az angol nevi szerz6 munkdjédban forditoként tiintették
fel a tényleges magyar iré nevét.) A két f8szereplé, Aly Akhbar Ark’hun és Tierry Nem Gordiusz
A haldl havdban legendds parosénak alakmdsai, s természetesen 6k is ,Torzonborz” Taverndjiban
kezdik kalandjukat. A parédiaszéveg poétikdja posztmodern jellegzetességeket mutat, a majd
késébb idézett szovegrész példaul ahhoz hasonlé szerkezet(i meta-szovegalakzatot tartalmaz, mint
Esterhazy Péter Harmonia Caelestisének alabbi locusa: ,kutya nehéz, felség, tgy hazudni, ha az
ember nem Gsmeri az igazsagot, azzal folpattant Zoldfikdr nevii pejére, és elvagtatott az érzékeny,
XVIL. szézadi tajleirasban”. A fantasy parddidban ezt olvassuk:

Az orra kiill6 formaju volt, a szemei csapszegekként fénylettek az arcaban. A szdja, mely dllandéan
csodalkozd O-betiit formalt, leginkdbb egy kerékagyra emlékeztetett. A keze erésen reszketett. Ez volt
az egyik ok, amiért Torzonborz alkalmazta; remek koktélokat készitett. A mésik ok az adozés volt:
nyomorékokra kedvezmény jir. A csapos nyugodtan kivarta, amig a réla sz6l6 leirds véget ér. Kicsit
bosszankodott, amiért a nevét nem emlitették meg. Hat konyvben szerepelt mar, de egyikben sem
irtak le a nevét.

A mésik emlitett parédia, A Kdosz Eje* cimd mii ugyanakkor mér A haldl havdban kiadési évében
napvildgot ltott. Ez alapvetéen nem M.A.G.U.S.-parédia, hanem a John Caldwell-féle Kédosz-kony-
vek és a Jeffrey Stone-féle Cherubion-kotetek harsany humor travesztidja. A regény kozepe tédjan
felbukkan azonban két figura, akik szintén egyértelmtien Alyr Arkhonnak és Tier Nan Gorduinnak
az alteregoi.

Az egyikiik magas volt, hamuszin haju, kezében hosszd, szarvdiszes vadaszbottal; mélykék konto-
sének csuklydjat a homlokédba huzta. A masik — borostas dllu férfi, fekete ttiruhajat csillogo flitterek
ékesitették — hevederes utdnt6lt6 szamszerijat szegezett Ioucounura; hatdn dtvetve elektromos gitart
hordott, melyrél messzire vildgitott az Inew hdse, Inew szépe felirat.’'

Aleiras Gorduin karakterének piperkdc jellegét figurazza ki, illetve azt, hogy Chapman regényeiben
a bard gyakorta a tokéletesség mintaképeként jelenik meg. A két figura 6sszettizésbe keveredik
az idézett részben megnevezett varazsloval — aki egyébként Jack Vance Haldoklé Fold-konyveibdl
kolesonzott alak —, s az incidens a kovetkezé médon végzddik: ,Rosszkor jottél, Rohincs! — mondta
Torjon Kia Gorduin, és elfgjta, mint a gyertyaldngot. Ravasz Kugli csalédottan felkialtott, és
szemrehdnyodan nézett az tjonnan érkezettekre. — Mar elnézést, de ez még regénybefejezésnek is

29 Az Arthur Philip Feist név Nagy Zoltan akkor még kezd§ ir6t rejti, a novella alapvetden az 6 alkotdsa, s tapasz-
taltabb ir6, kiad6vezeté Nemes Istvan erSteljesebb sz6veggondozé munkdja révén kertilt 61 Caldwell tarsszerzo-
ként. Koszondm Nemes Istvan szives szobeli kozlését a kérdésben.

30 John CALDWELL, Jeffrey STONE, A Kdosz Eje, Debrecen, Cherubion, 1994. A bels6 cimlapoldalon A Kdosz Elj'ert
Elye cimvaltozat szerepel.

31 Uo, 93.
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silany volt!™> Ez pedig erételjes fricska A haldl havdban felé, kifigurdzva annak elhirestilt leszamo-
las jelenetét (amely ugyanakkor nem tényleges befejezése az adott regénynek). Wayne Chapman
konyvében a Kigyo nevii fejvadasz, a toroni Ikrek félelmetes szektajanak a tagja a teljes regényen
keresztiil tild6zi bossziszomjasan Gorduinék csapatit, egyediil kiizdve meg az Elatkozott Vidék
veszélyeivel (elemek, él6halottak stb.), a monoldgjaibél az olvasé elé viszonylag rnyalt személyi-
ségkép is kirajzolodik, majd amikor végiil utoléri a kalandozdkat, az alabbiakat olvassuk:

— ...a kiizdelem halalig folytatédik. — suttogta épp az embervaddsz. — Csak ketten lesziink, te és én.
Harcos a harcos ellen. Acél az acél ellen. Ha nemet mondasz, ha kibuvét keresel, meg6lém mind-
kett6t. Valassz!

A bard hunyorgott. A toroni pélinka hatdsa mualéban volt, sebei egyre jobban sajogtak. Magéba
mélyedt, s a kériilményekre valé tekintettel gyors dontést hozott. Am legyen.

— Mi a neved, fickd? — kérdezte.

— Nevezz csak Kigyénak! — acsargott a dzsad, és el6relépett.

Eriel figyelmeztetSen felkidltott.

Tier Nan Gorduin eleresztette a zsék szijat, terhe a foldre esett. Vele csuszott a fekete kpeny is.

— Rosszkor j6ttél, Kigy6 — mondta csendesen, és nyilvessz6t ropitett a bérgyilkos szivébe.*

Ez a részlet a Gorduin-paradigma emblematikus szoveghelye lett, hiszen pontosan megmutatja
a bard James Bond-szerti hanyag elegancidjat, legyézhetetlenségét, szinte szuperhési kvalitdsait,
ugyanakkor a szcéna filmszer(i bedllitasa, a hésmozik leszimolds-jeleneteinek ironizéldsa®* még-
iscsak olyan egyedi modalitést kolcsonéz Chapman prézéjanak, ami egyedivé, felismerhetévé
és tulajdonképpen szellemessé teszi az egyébként modorosnak, tidlirtnak is tekinthet6 narraciot.
Wayne Chapman regényeinek architextudlis kddjai ugyanis erds viltozatossagot mutatnak, illetve
hagyomanytudatossagot feltételeznek, killonb6z6 miifaji és narrativ alakzatokkal kezdeményez
ironikus parbeszédet (romdnc, hési epika, karnevalizmus, misztikum stb.), s szdmos irodalmi és
filmbeli intertextussal dolgozik. A haldl havdban utols6 mondata megmutatja ennek a reflektiv
poétikdnak a miik6désmodjat. Tier Nan Gorduin kiildetése végeztével természetesen Torozon
taverndjéban élvezi ki jol megérdemelt jutalmat, majd amikor szeretéje elhagyja, nyeregbe szall és
teatralisan ellovagol napnyugat felé Gjabb kalandokat keresni: ,Pontosan gy, ahogy abban a régi

romancban 4ll.”%*°

32 Uo, 94.
33 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 296.

34 Arészlet hatterében f6lsejlhet az egyik Indiana Jones-film jelenete, melyben a Harrison Ford dltal megtestesitett
flegma arcu régész-kincsvaddsz végignézi, ahogyan eldtte hosszan hadonészik egy harcos a szablyajéval — majd
egyszerien el6veszi a pisztolydt és lelovi.

35 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 312.
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